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Ez-Thumb Lite

Navod na obsluhu

Pred pouZitim si pozorne precitajte pokyny



ODKAZ NA VSETKY JAZYKOVE

DDIDI IFKV

[=] 73 [l

. CAMEUFLAGE

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢

instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenujte QR koéd z
ovlédania vo véetkych
dostupnych moznostiach
stiahnutia.

Scannez le code QR pour
télécharger les manuels
dans toutes les langues
disponibles.

Scannen Sie den QR-Code,

um Handbucher in allen
verfagbaren Sprachen
herunterzuladen.

Escanea el kédigo QR na
stiahnutie manudlov a
vetkych dostupnych
stylov
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Naskenujte QR kéd a stiahnite
si manudly vo vsetkych
dostupnych jazykoch

Naskenujte QR koéd a stiahnite
si manudl na vietkych
tilgeengelige sprog.

Naskenujte a stiahnite QR koéd
si manudline ve vSetko
dostupnych jazykoch .

Skanna QR-koden pre att
ladda ner manualer pd alla
tillgangliga sprak.

Skenovanie kédov QR na
stahovanie a manudly v tomto
jazyku su k dispozicii
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1. Pokyny pre pouzivd

Dakujeme za zakupenie tohto fotoaparatu. Pred pouzitim si pozorne pregitajte
pouzivatelsku priruc¢ku a uschovaijte si ju na bezpe€nom mieste pre budlce
pouzitie.

Obsah tejto prirucky je zaloZzeny na najaktualnejSich informaciach dostupnych
v ase pisania tohto navodu. Vzhladom na technologicky pokrok a rozdiely vo
vyrobnych SarzZiach sa skutocné pouzitie méze mierne IiSit od obsahu v
prirucke. Pre lepSie pochopenie si, prosim, pozrite skutocné vlastnosti
produktu.

1. Tento fotoaparat je presny vyrobok; manipulujte s nim opatrne, aby ste
predisli nehodam alebo poskodeniu spésobenému padom alebo narazom.

2. Uchovavaijte fotoaparat mimo dosahu strojov alebo predmetov, ktoré
generuju silné magnetické polia alebo elektrické efekty, ako si motory alebo
magnety, pretoZze mozu rusit normalnu prevadzku fotoaparatu.

3. Uistite sa, Zze kamera funguje v odpord¢anom teplotnom rozsahu.
Nevystavujte ju dlhodobo vysokym alebo nizkym teplotam, pretoZze to moze
skratit' jej Zivotnost.

4. Pri dlh§om nabijani a pouzivani fotoaparatu sa jeho teplota vyrazne zvysi,
¢o modze nepriaznivo ovplyvnit vykon batérie.

5. Fotoaparat skladujte na bezpe¢nom mieste, mimo dosahu ostrych kovovych
predmetov, vihkych predmetov a oblasti, kde by mohlo dojst k poSkodeniu.

6. Ak sa batéria dIhSi ¢as nepouziva, jej vykon mdze byt ovplyvneny.
Odporuca sa batériu nabijat a vybijat priblizne kazdé tri mesiace, aby sa
zachovala jej aktivita.
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Schéma produktu
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1. Rozhranie TYPE- 2. Slot pre kartu Micro 3. Tlacidlo Reset 4. Objektiv
Cc SD 7. Tlacidlo OK 8. Tlacidlo
5. Indikator 6, 1,47-palcova M
9. Tlagidlo napajania obrazovka

10, Reproduktor

Definicie tlacidiel

1.V rozhrani nahladu stlacte toto tlacidlo pre aktivaciu funkcie uzavierky.
Tiagidlo OK 2.V rozhrani ukazky stlacte a podrzte toto tlacidlo pre zapnutie /vypnutie Wi-Fi .
3.V rozhrani systémovych nastaveni a prehravania stlacte toto tlacidlo na potvrdenie

moznosti.

1. Stlacenim tohto tlacidla v rozhrani ukazky vstapite do nastaveni.
Tiagidio M 2. V systémovych nastaveniach a rozhrani prehravania kratko stlacte toto tlaéidlo pre

posun v ponuke nahor a stlacenim a podrzanim tohto tlacidla sa vratite do
predchadzajlcej ponuky.
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1 Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla na 2 az 3 sekundy vypnete kameru v
o akomkolvek rozhrani.
n;'s;':;?a 2 Stlacenim tohto tlacidla v rozhrani ukazky prepnete rezimy.
3 Stlacenim tohto tlacidla v systémovych nastaveniach a rozhrani prehravania sa
posuniete v ponuke nadol.

Tlamdlo_ Stlacte tlacidlo Reset na jednu sekundu, aby ste resetovali kameru.
resetovania
Ukazovatele
- - Pocas nabijania svieti ervené svetlo. Po Uplnom nabiti cervené
Indikator nabijania
svetlo zhasne.
M & tl ieti trzite, ked je fot at ty; <
Pracovny indikator lodré svetlo svieti nepretrZi ‘e,' ecli je 'o oa'para zapnuty; modré|
svetlo blika pri snimani.

4. Navod na obsluhu

4.1 Vlozte kartu micro SD

Pred pouzitim fotoaparatu vlozte kartu micro SD znacky U3 alebo vy$sej
rychlosti (fotoaparat je vypnuty) a dodrzte spravnu orientaciu vyznacenu na
fotoaparate. Ak kartu micro SD pouzivate prvykrat, naformatujte ju v pogitaci.
Poznamka: Ak sa karta micro SD neda precitat, vymerite ju.
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4.2 Prepinac rezimu videa/foto

Zapnite kameru, aby ste vstupili do rozhrania nahravania videa, stlacte tlacidlo
napajania, ¢im prepnete do rezimu fotografovania a stlatenim tlacidla OK
spustite nahravanie.

12345

09:15:15 AM

025-10-11
7
Rozhranie pre nahravanie videa Rozhranie na snimanie fotografii
1 .Videovy rezim 2.lkona WiFi 3. Ikona mikrofénu 4. Ikona karty Micro SD
5. Zobrazenie Urovne nabitia batérie 6. 7.Déatum a ¢as

Rozlisenie

4.3 Rezim prehravania

4.3.1 V rezime ukazky kratko stlacte tlacidlo napajania pre prepnutie do rezimu
prehravania (obrazok 1)

Opéatovnym stlacenim tlacidla M prepnete spat na prehravanie videa alebo
obrazka a stlac¢enim tlacidla OK vyberte moznost ,Zobrazit' subor”. Opatovnym
stlac¢enim tlacidla M sa vratite na ikonu spat’ a stlacenim tlacidla OK potvrdite a
ukong&ite volbu.

4.3.2 V rozhrani prehravania obrazkov alebo videi stlacte a podrzte tlacidlo OK,
¢im otvorite ponuku vymazania, stlacte tlacidlo M alebo tlaidlo napajania, ¢im
vyberiete, ¢i chcete vymazat, a stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
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Prompt

-10-29_14...

Whether to delete

2025-10-29_14...

Obrazok 1 Obrazok 2 Obrazok 3
4.4 . Nastavenie systému
4.4.1 Na obrazovke ukazky stlacte tlacidlo M pre vstup do nastaveni systému.
Stlacenim tlacidla M alebo tlacidla napdjania prepinate medzi moznostami
ponuky a stlatenim tlacidla OK potvrdite nastavenia ponuky.
Stlacenim tlacidla M alebo tlacidla napéjania sa vratite na ikonu spat a
stlac¢enim tlacidla OK ukoncite systémové nastavenia.

ettings

Record
resolution

Photo
Resolution

video segment )

Recording >

Rozhranie systémovych




Uvod do systémového menu:

Rozlienie zaznamu: 4K 60FPS/4K 30FPS/2,5K 60FPS/2,5K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30FPS. Vyberte vhodné nastavenie na zaklade scenara snimania.

Rozlisenie fotografovania : 1M/2M/4M / 8M/12M. Pouzivatelia si mézu vybrat
rézne rozliSenia podla svojich potrieb pri snimani .

Prepina¢ nahravania v slu¢ke: Ked je zapnuté nahravanie v slu¢ke a na karte
micro SD sa minie kapacita , kamera automaticky prepiSe najstar$i nahrany
videosubor , aby sa uvolnilo miesto. Ak si potrebujete zachovat dblezité videa ,
odportca sa subory vopred exportovat do pocitaca alebo iného pamét'ového
zariadenia .

Segment videa: 1 minuta, 2 minuty , 3 minuty alebo 5 minut. Ked trvanie
nahravania dosiahne nastaveny ¢as segmentu, kamera automaticky ulozi
aktualny segment videa a za¢ne nahravat’ novy video subor.

Nahravanie: Ked je zapnuté nahravanie zvuku, kamera bude po¢as nahravania
videa nahravat okolity zvuk.

Predbezné nahravanie : Ked je zapnuté predbezné nahravanie , kamera
automaticky spusti nahravanie 5 sekudnd pred stlacenim tlacidla nahravania, ¢im
zachyti detaily este pred stlacenim tlacidla a zabrani tak zmeskaniu délezitych
momentov v désledku prevadzkovych oneskoreni.

Intervalové nahravanie: Ked je tato funkcia zapnuta , dlhé nahrané video sa
skomprimuje do kratkeho videa a video sa prehra rychlo.

Kompenzacia expozicie: Manualne nastavenie jasu videa/fotografie .

Casovaé snimania: Po opatovnom zapnuti funkcie éasu si pouzivatelia mézu
v nastaveniach vybrat’ 2 - sekundové , 5 - sekundové alebo 10-sekundové
oneskorenie. Po nastaveni stlacte tlacidlo snimania a fotoaparat po skonceni
odpocitavania automaticky nasnima fotografiu.

Rezim sériového snimania: Po aktivacii bude fotoaparat nepretrzite snimat
subor
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pocet fotografii. Pouzivatel si mdzZe v nastaveniach fotoaparatu vybrat' sériu 2,
3 alebo 5 fotografii.

Frekvencia svetelného zdroja : 50 Hz/60 Hz. PouZzivatelia si m6zu vybrat
vhodnu frekvenciu na zaklade skuto¢nych svetelnych podmienok, aby sa
predislo blikaniu v zachytenom obraze .

Vodoznak: Zapnuté/Vypnuté. Ked je vodoznak povoleny, nahrany subor sa
automaticky oznaci vodoznakom s datumom a ¢asom.

Nastavenie hlasitosti : Vypnuté/Nizka/Stredna/Vysoka. Upravte hlasitost podla
vasho pouZitia, aby ste pri prehravani videi alebo obsluhe fotoaparatu
zabezpecili vhodnu zvukovl spatna vazbu.

Ton tlacidiel : Zapnuté/Vypnuté. Ked je zapnuté, kamera pri kazdom stlaceni
tlacidla pipne. Vypnutie zvuku tlacidiel mbéZe poméct predchadzat ruseniu
hlukom, ked je potrebna ticha prevadzka.

Rezim spanku obrazovky : Vypnuté/1 minata /3 minuty. Ak je vybrata
moznost ,Vypnuté®, obrazovka zostane zapnuta. Vyberte ¢asovac rezimu
spanku obrazovky , aby sa obrazovka automaticky prepla do rezimu spanku
po uplynuti nastaveného obdobia necinnosti.

Nastavenie jazyka : Nastavenie pozadovaného jazyka. Angli¢tina,
zjednodusena ¢instina, tradi€na ¢€instina , japoné€ina , rustina , thajcina,
vietnamé&ina

o WiFi: Zapnutie /vypnutie WiFi a zobrazenie informacii o WiFi .

datumu a €asu : Pouzivatelia maju pristup k nastaveniam ¢asu
prostrednictvom rozhrania systémovych nastaveni a moézu si vybrat poradie,
v ktorom sa zobrazuju rok , mesiac a den , ako aj format hodin ( 12-hodinovy
alebo 24-hodinovy).

Formatovanie disku: Pred formatovanim si nezabudnite ulozit' dolezité
subory . Po formatovani sa vSetky subory vymazu .
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5. Pripojenie k pocitacu cez USB

Pripojte fotoaparat k pocitacu a vyberte na fotoaparate rezim (USB klIUE).
Ulozisko USB: Po povoleni rezimu vymenitelného disku sa v okne , Tento
pocitac” zobrazi novy vymenitelny disk. Nahrané videa sa uloZia do adresara
,Video /JPG" na vymenitelnom disku. Do tohto adresara mozete prejst a
subory skopirovat’ na pevny disk pocitaca.

Poznamka: Pocas stahovania suborov neodpajajte pripojenie USB a
nevkladajte ani nevyberajte pamatovu kartu, ked je pripojené zariadenie USB,
aby ste predisli strate udajov.

6. Stiahnutie a pouzivanie af

Pred pouzitim funkcie Wi-Fi si nainstalujte aplikaciu ,Viidure* do smartfénu.
6.1 V pripade telefénov so systémom Android vyhladajte v Obchode
Google Play vyraz ,Viidure". V pripade iPhonov vyhladajte v Obchode
Apple vyraz ,Viidure®.

6.2 Alebo mdzZete pouzit svoj smartfén na naskenovanie QR kédu
nizSie a stiahnut' si aplikaciu
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6.3 Postup pripojenia k Wi-Fi :

1. Po zapnuti fotoaparatu stlacte a podrzte tladidlo OK, &im zapnete Wi-Fi.
2. Otvorte svoj smartfon, prejdite do ¢asti Nastavenia > Wi-Fi WLAN,
vyhladajte pripojenie Wi-Fi fotoaparatu (,D07_****) a zadajte heslo:
12345678 pre pripojenie.

3. Otvorte aplikaciu ,, Viidure “. Nahravany material si mézete prezriet v
redlnom ¢ase a vykonavat operacie, ako je nahravanie videi, fotografovanie,
prehravanie suborov, stahovanie, mazanie a zdielanie.

4K30

Wi-Fi Info

Wi-Fi SSID: e p
DO7_902A52 Please operate on

Wi-Fi PWD the mobile app!

12345678

< W

Pripajanie k Wi-Fi... Pripojené k Wi-Fi
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7 , Specifikacia

Model D07
Displej 1,5-palcova obrazovka
Aplikacia Viidure
Format videa TS
Format obrazu JPG
Format kompresie videa H.264
Rozhranie Typ-C
Kapacita batérie 650MA
Pracovna teplota -10°C~+55°
Skladovacia teplota -20°C~+70°C
Relativna vihkost 5 % ~ 95 % (bez namrazy)
Operaény systém Win10 a Mac10.5 alebo novsi
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Casto kladené otazky

RieSenie

Vyzvy na vloZenie karty Pamatova
karta iba fotografuje, nenahrava
videa

Prehravanie videa na fotoaparate j¢
preru$ované/skreslené
Video sa automaticky pozastavi uz
po niekolkych minutach nahravania
Subory nie je mozné zobrazit

Vymerite pévodnu pamétovu kartu za
kartu Grovne U3 alebo vysse;.

Méj iPhone sa nembze pripojit k
Wi-Fi

Vypnite WAP a sukromnu doménu.

Stahovanie iPhonu zobrazuje
nedostato¢nu volnu pamat’

Nastavenia aplikacie/mobilu — vymazte
pamaét aplikacie v ulozZisku.

Zlyhania aplikacie

Odstrarite pridané zariadenie a znova ho
pridajte.

Zaseknutie kamery

Prosim, zapnite povolenia aplikacie v
nastaveniach.

Neda sa zapnut

Pripojte kameru k nabijaciemu kablu a
otestujte ju. Ak sa stale neda zapnut,
kontaktujte vyrobcu.

Cas mimo synchronizécie

Cas moZete nastavit na miestny &as v
nastaveniach alebo pripojit’ aplikaciu,
potom fotoaparat automaticky
synchronizuje ¢as so smartfonom.
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FE C€E ROHS & <

VYHLASENIE
ZHODY
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